
5. An employed person shall, in respect of the duties of a governinent
employment performed in the territory of the other Party, be subject to the
legisiation of the latter Party only if he or she is a citizen thereof or ordinarily
resides ln ils territory. In the latter case, that person may, however, eleot to be
subjeot only to tie legisiation of the first Party if he or she is a citizen thereof.

6. The competent authorities of the Parties may, by conimon agreement,
modify the application of the provisions of this Article with respect to any
person or categoiries of persons.

ARTICLE 7

Definition of Certain Perlods of Residence with Respect
t. the Legisiation of Canada

i. For die purpose of calculatiug Uie amount of benefits; under the Old Age
Security Act:

(a) if a person is subjeot 10 the Canada Pension Plan or to the
comprehensive pension plan of a province of Canada during
any period of prcsence or residence lu the Kingdom of
Morocco, that period shall be considcred as a period of
residence lu Canada for that person as well as for that person's
spouse and dependants who reside with him or her sud who
are flot subject to Uic legisiation of Uic Kingdoni of Morocco
by reason of employmuent or self-employment; sud

(b) if a person is subject to Uic legislation of the Kingdom of
Morocco during any period of presence or residence in the
territory of Canada, that period shall not be considercd as a
period of residence ini Canada for that pcrson sud for Uiat
person's spouse and depeudants who reside with hlm or her
aud who are not subject bo the Canada Pension Plan or 10 the
comprehensive pension plan of a province of Canada by
reason of employment or self-employment.


